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54
NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
zo 17. januara 2007,

ktorym sa ustanovuju poziadavky na uvadzanie sadiva a sadenic zelenin na trh

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zdkona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa
ustanovuji podmienky vydavania aproximacnych nariadeni vlady Slovenskej republiky v
zneni zdkona €. 207/2002 Z. z. nariad’uje:

§1
Predmet upravy
(1) Toto nariadenie vlady ustanovuje

a) poziadavky na sadivo a sadenice zelenin, ktoré musia byt’ splnené pri ich uvedeni na
trh,

b) poziadavky na vlastnosti a kvalitu sadiva a sadenic zelenin,
¢) poziadavky na vyrobu sadiva a sadenic zelenin,

d) podmienky dovozu sadiva a sadenic zelenin z krajin, ktoré nie st ¢lenskymi Statmi
Eurdpskej tnie (d’alej len ,.tretia krajina®),

e) podrobnosti o obaloch a oznacovani obalov so sadivom a sadenicami zelenin,

f) podrobnosti o laboratornej ¢innosti, evidencii dodavatel'ov a o odbornej sposobilosti
dodavatel'ov, dozore a monitorovani dodavatel'ov,

g) spdsob a rozsah vykonu kontroly vykonavanej Ustrednym kontrolnym a ski§obnym
ustavom polnohospodarskym (d’alej len ,,kontrolny ustav®).

(2) Toto nariadenie vlady sa nevztahuje na sadivo a sadenice zelenin, ktoré su ur¢ené na
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vyvoz do tretej krajiny a ktoré su riadne oznacené a dostatocne izolované podl'a tohto
nariadenia vlady a ich zdravotny stav spiia poziadavky podl'a osobitného predpisu.t)

§2
Poziadavky na sadivo a sadenice zelenin

(1) Poziadavky ustanovené tymto nariadenim vlady na vyrobu, spractivanie a uvadzanie
sadiva a sadenic zelenin na trh musi spliat’ sadivo a sadenice tych rodov a druhov zelenin,
ktoré s uvedené v osobitnom predpise?) (d’alej len ,,zoznam zelenin®).

(2) Podzemky a iné Casti rastlin inych rodov alebo druhov zelenin alebo ich hybridov
musia spiiiat’ poziadavky ustanovené tymto nariadenim vlady na vyrobu, spractvanie a
uvadzanie sadiva a sadenic na trh, len ak sa do nich navrubl'oval alebo sa ma navrabl'ovat’
biologicky material ktorejkol'vek zo zelenin, ktord je zapisana v zozname zelenin.

§3
Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia vlady sa rozumie

a) sadivom zelenin casti rastlin a rastlinny material vratane podpnikov uréeny na
mnozenie a vyrobu zeleniny,

b) sadenicami zelenin celé rastliny a ich ¢asti pre vrubl'ované rastliny a vrablované
komponenty uréené na sadenie a vyrobu zeleniny,

c¢) dodavatel'om ten, kto vykonava mnozZenie, vyrobu, uchovavanie, oSetrovanie alebo
uvadzanie sadiva a sadenic na trh a je zapisany v evidencii dodavatel'ov,®)

d) uvadzanim sadiva a sadenic zelenin na trh skladovanie sadiva a sadenic zelenin, ich
vystavovanie alebo ponuka na predaj, predaj alebo doddvanie inej osobe,

e) davkou pocet jednotiek jednej komodity, ktora je identifikovatel'na podla svojej
homogenity, zloZenia a pdvodu,

f) laboratoriom osoba vykonévajuca analyzu a diagndzu, ktord umoZiiuje vyrobcovi
sledovat’ kvalitu vyroby.

§4
Evidencia dodavatel’ov a odborna sposobilost’ dodavatel’ov

(1) Kontrolny ustav zapiSe dodavatel’a do evidencie dodavatel'ov po vydani osvedéenia o
odbornej sposobilosti dodavatel'ov.

(2) Kontrolny ustav vyda osvedcenie o odbornej sposobilosti dodavatelov fyzickej osobe-
podnikatel'ovi, ak



a) ma sposobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu,
b) mé odborné vzdelanie alebo odbornu prax v trvani najmenej tri roky,
¢) je zapisana v obchodnom registri alebo v inom obdobnom registri,

d) ma vo vlastnictve alebo v ndjme materialno-technické vybavenie, ktorého pomocou sa
bude ¢innost’ dodavatela vykonévat'.

(3) Kontrolny ustav vyda osvedéenie o odbornej sposobilosti dodavatel'ov pravnickej
osobe, ak

a) ma uréenu fyzicku osobu, ktora spiita podmienky podl'a odseku 2 pism. a) a b),
b) je zapisana v obchodnom registri alebo v inom obdobnom registri,

¢) ma vo vlastnictve alebo v ndjme primerané materialno-technické vybavenie, ktorého
pomocou sa bude ¢innost’ dodavatel'a vykonavat'.

(4) Kontrolny ustav eviduje rozsah ¢innosti dodavatel’a. Ak sa zmeni rozsah ¢innosti
dodavatel’a, jeho odborna sposobilost’ sa opidtovne preveri.

§5
VSeobecné pozZiadavky na sadivo a sadenice zelenin

Sadivo a sadenice zelenin sa nesmu uviest na trh, ak nie si vyrobené z niektorej odrody,
ktora je zapisana v Spolo¢nom katalégu odrdd,*) alebo v Listine registrovanych odrod®)
(d’alej len ,,registrovana odroda®).

§6
Poziadavky na vlastnosti a kvalitu sadiva a sadenic zelenin

(1) Sadivo a sadenice zelenin vSetkych rodov a druhov uvedenych v zozname zelenin, aj
na podpnikoch inych rodov a druhov, ak sa pouziji na vrublovanie bez ohl'adu na pouzity
mnozitel'sky systém, v priebehu ich vyroby a na pestovatel'skych porastoch, musia spinat’
tieto poziadavky:

a) musia byt’ bez poskodeni alebo nedostatkov, ktoré znizuju ich kvalitu,

b) musia mat’ dostatocnu Zivotaschopnost’ a rozmery v suvislosti s ich pouzite'nost'ou
ako sadiva a sadenic zelenin; medzi korefimi, stonkami a listami sadiva zelenin musi byt
zabezpecend primerana rovnovaha,

¢) musi byt uchovana pravost’ a ¢istota ohl'adne rodov a druhov a musia byt odrodovo
pravé a dostatoCne Cisté.

(2) Sadivo cibule a cesnaku musi byt’ vyrobené z takého porastu na vyrobu sadiva, ktory
bol podrobeny kontrole vykonanej kontrolnym tstavom, pricom sa nezistil vyskyt



Skodlivych organizmov a chor6b alebo ich symptomov, ktoré znizuju ich pouzitel'nost,
najma tych, ktoré su uvedené v prilohe €. 1.

(3) Mnozitel'sky material a sadivovy material zelenin musi byt aspoii pri vizualne;j
prehliadke na mieste vyroby bez skodcov uvedenych v prilohe €. 1, ktoré sa tykaju
prislusného mnozitel'ského materialu a sadivového materialu zelenin.

(4) Vyskyt regulovanych nekaranténnych skodcov v Eurépskej tnii (d’alej len
,regulovany nekaranténny skodca*) na mnozitel'skom materiali a sadivovom materiali
zelenin, ktory sa uvadza na trh, nesmie aspon pri vizualnej prehliadke prekrocit’ najvyssiu
pripustntl hodnotu ustanovent v prilohe €. 1.

(5) Mnozitel'sky material a sadivovy materidl zelenin musi byt’ aspon pri vizualnej
prehliadke bez skodcov, ktoré znizuju uzitkovost a kvalitu mnozitel'ského materialu a
sadivového materialu zelenin, inych ako st ustanovené v prilohe €. 1 pre dotknuty
mnozitel'sky material a sadivovy material zelenin.

(6) Mnozitel'sky material a sadivovy material zelenin musi spifiat’ poZiadavky tykajuce sa
karanténnych Skodcov v Eurdpskej nii, regulovanych nekaranténnych Skodcov a
karanténnych $kodcov chranenej zény podl'a osobitného predpisu.®)

§7
Poziadavky na vyrobu sadiva a sadenic zelenin

(1) Dodavatel’ musi prijat’ potrebné opatrenia, aby boli splnené poziadavky na vlastnosti a
kvalitu sadiva a sadenic zelenin podl'a tohto nariadenia vlady na vsetkych stupnioch vyroby
a uvadzania na trh.

(2) Na tcely splnenia poziadaviek podl'a odseku 1 dodavatel’ sam alebo prostrednictvom
iné¢ho dodavatel’a, alebo kontrolného tistavu vykonava kontroly so zameranim na

a) identifikaciu kritickych bodov vo vyrobnom procese na baze pouzitej metédy vyroby,
b) uplatiiovanie metdd na sledovanie a kontrolu kritickych bodov podl'a pismena a),
c) odoberanie vzoriek na rozbor v laboratoriu na tcely kontroly ich kvality,

d) vedenie a uchovavanie pisomnych zaznamov alebo zaznamov v inej nezmazatel'nej
podobe o udajoch podl'a pismen a) az c), ako aj zaznamov o vyrobe a uvadzani sadiva a
sadenic na trh po dobu najmenej jedného roka; dodavaterl’, ktory je distribitorom
vyrabaného a baleného materialu sadiva a sadenic zelenin na iny i¢el ako vlastnit’ ho,
musi uchovavat’ len zaznamy o ich nakupe a predaji alebo o ich preprave.

(3) Poziadavky podl'a odseku 2 nemusi spiiat’ dodévatel’, ktorého &innost’ je zamerana na
dodévku malého mnoZstva sadiva a sadenic zelenin kone¢nému spotrebitel'ovi.

(4) Ak sa pocas prijimania potrebnych opatreni podl'a odseku 1 a po€as kontroly podl'a
odseku 2 zisti pritomnost’ Skodlivého organizmu a choréb uvedenych v osobitnom



predpise?) alebo nadmerna pritomnost’ tych, ktoré su pri jednotlivych rodoch a druhoch
uvedené v prilohe €. 1, musi dodévatel’ tato skuto¢nost’ bezodkladne oznédmit’ kontrolnému
ustavu a prijat’ nim urcené opatrenie alebo iné opatrenie na zabranenie ich Sirenia.
Dodéavatel je povinny uchovavat’ zdznamy o vyskyte Skodlivych organizmov v jeho
arealoch a o opatreniach prijatych vo vztahu k ich vyskytu.

(5) Kritickymi bodmi vo vyrobnom procese podl'a odseku 2 pism. a) su

a) kvalita sadiva a sadenic zelenin pouzitych na zacatie procesu vyroby,

b) vysev, presadzanie, ¢repnikovanie a vysadba sadiva a sadenic zelenin,

¢) plan a technologicky postup pestovania a mnozenia sadiva a sadenic zelenin,
d) hospodarenie so sadivom a sadenicami zelenin,

e) vSeobecna starostlivost’ o porast na vyrobu sadiva a sadenic zelenin,

f) mnozitel'ské ikony, ako st jednotenie a iné agrotechnické tikony,

g) ukony zberu, a to €as zberu, pocty kusov alebo hmotnost’ vyrobeného sadiva a sadenic
zelenin,

h) hygiena,

1) oSetrovanie,

j) zdravotny stav rastlin podl'a osobitného predpisu,’)

k) skladovanie vyrobenych a nakiipenych sadiv a sadenic zelenin,
) balenie,

m) preprava,

n) doklady, najmé o mnoZstve nakupenych, vyrobenych a predanych sadiv a sadenic
zelenin.

(6) Dodavatel je povinny

a) uchovéavat’ aspoi jeden rok zdznamy o rastlinach alebo o substratoch a vzorkovacoch
zaktpenych na skladovanie alebo pestovanie v aredli, o ich vyrobe, o ich odoslani a o
kazdom chemickom oSetreni, ktoré sa aplikovalo na rastliny, a na poziadanie ich
predlozit’ kontrolnému tustavu,

b) spolupracovat’ s kontrolnym ustavom, ak je na to sam odborne sposobily, inak musi
touto ¢innost’ou pisomne poverit’ zodpovedného zastupcu, ktory ma potrebné odborné
znalosti a praktické skuisenosti v oblasti rastlinnej vyroby,

¢) vykonavat vizudlne prehliadky, ak st potrebné, vo vhodnom ¢ase a spésobom



schvalenym kontrolnym ustavom,

d) spristupnit’ zastupcom kontrolného ustavu vsetky vyrobné priestory a prevadzkové
priestory, najmé na ucely kontroly alebo vzorkovania.

(7) Na ucely uplatiiovania metodd podl'a odseku 2 pism. b) musi dodavatel’ priebezne
zabezpecovat’

a) dostupnost’ a aktualne vyuzitie metdd na preverovanie kazdého kritického bodu podl'a
odseku 5,

b) spolahlivost’ takychto metod,

¢) ich vhodnost’ na posudenie obsahu opatreni pre vyrobu a uvadzanie na trh vratane
dokladov,

d) odbornu spdsobilost’ jeho zamestnancov na vykonavanie kontroly.
(8) Pri odbere vzoriek na rozbor podla odseku 2 pism. ¢) musi dodavatel’ zabezpecit’

a) odber pocas roznych $tadii vyrobného procesu a v ¢asovych intervaloch, ktoré si
ustanovené kontrolnym tstavom v obdobi, ked’ sa vyrobné metddy preveruji na ucely
zapisu do evidencie dodavatelov,

b) odber technicky spravnym spdsobom a pri pouziti Statisticky spol'ahlivych postupov s
prihliadnutim na druh laboratérneho rozboru, ktory sa pouzije,

¢) odber prostrednictvom kvalifikovanej osoby,

d) analyzu v laboratériu poverenom kontrolnym tstavom na tento tcel.

§8
Podmienky uvadzania sadiva a sadenic zelenin na trh

(1) Sadivo a sadenice zelenin mdze uviest na trh len dodavatel’ zapisany v evidencii
dodavatelov,®) ak sadivo a sadenice zelenin spifiaju poziadavky podla tohto nariadenia
vlady.

(2) Sadivo a sadenice zelenin musia byt’ po€as pestovania, zberu alebo odoberania z
rodic¢ovského materidlu uchovavané v oddelenych davkach.

(3) Ak sa sadivo a sadenice zelenin r6zneho povodu zdruzuja pocas balenia,
uskladnovania, dopravy alebo expedicie, dodavatel’ musi viest’ zaznamy, ktoré obsahuju
udaje o zlozeni davky a o povode jej jednotlivych zloziek.

(4) Sadivo a sadenice zelenin moZno uvadzat’ na trh len v dostato¢ne homogénnych
davkach, ak spifiajii poziadavky na vlastnosti a kvalitu podl’a tohto nariadenia vlady a je k
nim pripojeny doklad dodéavatel’a vyhotoveny podla § 10. Ak sa v iom uvadza stanovisko
kontrolného tstavu alebo iného zodpovedného uradného organu ¢lenského Statu Europskej



unie (d’alej len ,,Clensky stat*), musi byt zreteI'ne oddelené.

(5) Ak ide o dodavky sadiva a sadenic zelenin maloobchodnikom kone¢nému
spotrebitel’'ovi, poziadavky na oznacenie sa vztahuju len na tidaje o vyrobku.

(6) Ak ide o malych vyrobcov, ktorych vyroba a predaj sadiva a sadenic zelenin su urcené
na konec¢né uzivanie osobami na trhu v urcitej oblasti, ktorych predmetom cinnosti nie je
vyroba sadiva a sadenic (d’alej len ,,miestny trh*), nemusia sadivo a sadenice zelenin
spinat’ poziadavky podl'a odseku 4.

(7) Pri vyrobe a uvadzani sadiva a sadenic zelenin na miestny trh, nie su mali vyrobcovia
povinni vykonavat kontroly podl'a § 7 a nie st podrobovani ani kontrole vykondvanej
kontrolnym tstavom podla § 13.

(8) Dodavatel moze uvadzat na trh sadivo a sadenice zelenin, aj ked tie nespinaju
poziadavky podl'a § 6, ak ide o sadivo a sadenice zelenin urc¢ené na

a) pokusné ucely a vedecké ucely,
b) ucely slachtenia,
¢) zachovanie genetickej roznorodosti.
§9
Dovoz sadiva a sadenic zelenin z tretej krajiny

Sadivo a sadenice zelenin dovezené jednym z ¢lenskych Statov na zaklade rozhodnutia o
rovnocennosti, ktorym sa urci, Ze sadivo a sadenice zelenin vyrobené v tretej krajine
poskytuju rovnaké zaruky ako sadivo a sadenice zelenin vyrobené v Europskom
spolo¢enstve, nepodliehaji na izemi Slovenskej republiky Ziadnym obmedzeniam
uvadzania na trh.

§10
Oznacdovanie a balenie sadiva a sadenic zelenin

(1) Pri uvadzani sadiva a sadenic zelenin na trh je dodavatel’ povinny vyhotovit’ a pripojit’
k nim navesku alebo doklad dodédvatel’a, ktory obsahuje

a) oznacenie ,,kvalita ES*,

b) kod ¢Elenského Statu, v ktorom mé dodavatel’ sidlo alebo miesto podnikania,

¢) oznacenie zodpovedného uradného organu clenského Statu alebo jeho rozlisSovaci kod,
d) evidencné cCislo dodavatel’a,

e) obchodné meno a sidlo alebo miesto podnikania dodéavatela,



f) vyrobné ¢islo alebo ¢islo davky,
g) datum vystavenia dokladu dodavatel’a,

h) pri dodavke sadenic zelenin ¢islo davky osiva zelenin, z ktorého boli sadenice
vypestované; toto ¢islo dodavatel’ na poziadanie spristupni kontrolnému tstavu,

i) nazov druhu, ak su¢astou je rastlinny pas,!) namiesto nazvu sa uvadza botanicky
nazov,

j) nazov odrody; ak ide o podpnik, nazov odrody alebo jej oznacenie,

k) mnozstvo,

1) ndzov krajiny zberu, ak ide o dovoz z tretej krajiny.

(2) Naveska alebo doklad dodéavatel'a podl'a odseku 1 musi byt vyhotoveny z vhodného
materialu a idaje musia byt’ CitateI'ne vytlacené v jednom z iradnych jazykov Eurdpske;j
unie.

(3) Ak sadivo alebo sadenice zelenin sprevadza rastlinny pas,!) mozno ho povazovat za
doklad dodavatel'a podl'a odseku 1 pri d’alSom uvadzani sadiva alebo sadenic zelenin na
trh, ak obsahuje aspon tidaje podl'a odseku 1 pism. a), ¢), 1), j) a 1), ktoré musia byt
zretel'ne oddelené.

(4) Dodavatel’ pri uvadzani sadiva a sadenic zelenin na trh pouzije vhodny obal podl'a
dodavaného druhu zeleniny. Za obal sa povazuje aj zvidzok.

§11
Laboratorna ¢innost’

(1) Vykonavat rozbor vzoriek na ucely kontroly ich kvality podl'a § 7 ods. 2 pism. ¢)
mozno len v takom laboratdriu, ktoré na zaklade preverenia jeho zariadenia a metdd prace
pri skiSani poveri na tito ¢innost’ kontrolny ustav, ak

a) laboratérium ma vykonného analytika, ktory je priamo zodpovedny v pripade
porusenia povinnosti stvisiacich s vykonom technickej prevadzky laboratoria a ma
potrebnu kvalifikaciu na technické vedenie laboratoéria,

b) priestory a zariadenia laboratoria st posudené kontrolnym tstavom ako primerané na
vykonavanie kontrol v rozsahu vydaného opravnenia,

c) laboratorium je
1. nezavislym laboratériom alebo
2. laboratoriom, ktoré ma dodavatel’ vo vlastnictve alebo v ndjme,

d) laboratérium umozni vykonavanie kontroly kontrolného tistavu nad vykonavanim jeho



¢innosti,

e) laboratorium vykondva kontroly z davok sadiva a sadenic zelenin vyprodukovanych v
mene dodavatel’a, ktory je opravneny s nimi nakladat, ak sa tento dodavatel’ a kontrolny
stav nedohodnt inak.

(2) Ak dojde k zmene rozsahu ¢innosti laboratdria, je potrebné opiatovné preverenie jeho
zariadenia a metod prace pri skiSani na tto ¢innost’.

(3) Kontrolny ustav prijme potrebné opatrenie, ak pri vykone dozoru alebo pri
monitorovani &innosti povereného laboratoria podla odseku 1 zisti, Ze nespiiia poziadavky
podl’a tohto nariadenia vlady.

§12
Dozor a monitorovanie dodavatel’ov

Kontrolny ustav vykonava najmenej raz rocne vo vhodnom ¢ase dozor a monitorovanie
dodavatel'ov so zretel'om na rozsah ich ¢innosti v ich prevadzkovych a vyrobnych
zariadeniach na ucely zaistenia pretrvavajuceho suladu s poziadavkami podl'a § 7 ods. 2, 4
az 8.

§13
Sposob a rozsah vykonu kontroly vykonavanej kontrolnym tstavom
(1) Kontrolny tstav vykonava kontroly, ktorymi zist'uje,
a) ¢i su dodrziavané poziadavky podla § 8 ods. 1 az 3,

b) stilad s poziadavkami ustanovenymi tymto nariadenim vlady, pri¢om je dodavatel
povinny umoznit’ kontrolnému ustavu odobratie potrebného mnozstva vzoriek sadiva a
sadenic zelenin pocas vyroby a uvadzania na trh.

(2) Dodavatel je pri vykone kontroly povinny umoznit’ zamestnancom kontrolného tstavu
vol'ny pristup do vSetkych ¢asti aredlu prevadzkarni, v ktorych sa vyraba, bali alebo
nachadza sadivo a sadenice zelenin.

(3) Ak sa pocas kontroly podl'a odseku 1 pism. b) zisti, Ze sadivo a sadenice zelenin
nemozu byt’ predmetom predaja z dovodu, Ze nespiiiaji poZiadavky na ich zdravotny stav
podla osobitného predpisu,t) kontrolny tistav vyda opatrenie na zabranenie rizika
rozsirenia choroby.

§14
Porovnavacie skusky a pokusy

(1) Kontrolny ustav zabezpecuje vykonavanie porovnavacich skusok alebo pokusov zo
vzoriek sadiva a sadenic zelenin uvedenych na trh formou néslednej kontroly ich
vlastnosti, kvality a zdravotného stavu, odrodovej pravosti a odrodovej Cistoty, pricom je



dodavatel’ povinny umoznit’ kontrolnému tstavu odobratie potrebného mnozstva vzoriek
sadiva a sadenic zelenin.

(2) Do porovnavacich skusok alebo pokusov mozno zaslat’ aj vzorky sadiva a sadenic
zelenin, ktoré boli

a) vyrobené v tretej krajine,
b) urcené pre ekologické pol'nohospodarstvo,
¢) uvadzané na trh na ucely zachovania biologickej r6znorodosti rastlin.

(3) Vysledky porovnavacich skasok a pokusov sa pouzijui na zostladenie technickych
metdd sktiSania sadiva a sadenic zelenin a kontrolu stladu s poziadavkami podl'a tohto
nariadenia vlady.

§15
Spolo¢né ustanovenia

(1) Ak sa pocas vykonu dozoru a monitorovania podla § 12, kontroly podla § 13 ods. 1
pism. b) alebo pocas porovnavacich skusok a pokusov podl'a § 14 zisti, Ze sadivo a
sadenice zelenin nespinaja poziadavky podra tohto nariadenia vlady, kontrolny ustav
nariadi dodavatel'ovi, aby zabezpecil v urcenej lehote napravu zistenych nedostatkov a
prijme opatrenie.

(2) Ak dodavatel’ zabezpeci napravu zistenych nedostatkov a kontrolny ustav zisti, ze
sadivo a sadenice zelenin spiiaji poZiadavky a podmienky jeho uvadzania na trh alebo ich
budu spiiat’ v budacnosti, opatrenie prijaté podla odseku 1 zrusi.

(3) Ak dodavatel nemoze v urcenej lehote zabezpecit’ napravu zistenych nedostatkov,
kontrolny ustav zakaZe uvadzanie takéhoto sadiva a sadenic zelenin na trh, alebo zakaze
vykonévanie ¢innosti v rozsahu jeho opravnenia na ¢innost’ a o tejto skuto¢nosti informuje
Eurdopsku komisiu (d’alej len ,,Komisia*) a zodpovedné tiradné organy ostatnych ¢lenskych
Statov.

§16
Kontroly Eurdépskeho spolo¢enstva

Kontrolny ustav spolupracuje s odbornikmi Komisie pri vykonadvani kontrol v rozsahu
potrebnom na zabezpecenie jednotného uplatiiovania poziadaviek tohto nariadenia vlady,
pricom sa zist'uje najmad, ¢i dodavatelia plnia poziadavky podl'a tohto nariadenia vlady.

§17
Transpozi¢né ustanovenie
Tymto nariadenim vlady sa preberaji pravne zaviazné akty Eurdpskej tnie uvedené v

prilohe €. 2.
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§18

Ucd¢innost’

Toto nariadenie vlady nadobuda Gc¢innost’ 1. februara 2007.

Robert Fico v.r.

Priloha ¢. 1

k nariadeniu vlady ¢. 54/2007 Z. z.

NAJVYSSIE PRIPUSTNE HODNOTY VYSKYTU REGULOVANYCH
NEKARANTENNYCH SKODCOV
na mnozitel'skom materiali a sadivovom materiali zelenin

Baktérie

Regulovany nekaranténny
Skodca alebo symptémy
sposobené regulovanym

nekaranténnym Skodcom

Rod alebo druh

mnozitel’ského materialu a

sadivového materialu
zelenin

NajvysSia pripustna
hodnota vyskytu
regulované¢ho
nekaranténneho
Skodcu na
mnoZite’'skom
materiali a sadivovom
materiali zelenin

al. [XANTPF]

annuum L.),

raj¢iak jedly (Solanum

Clavibactermichiganensis ssp. raj¢iak jedly (Solanum 0%
michiganensis (Smith) Davis et |[lycopersicum L.)
al. [CORBMI]
Xanthomonas euvesicatoria Jones|| paprika ro¢na (Capsicum 0%
et al. [XANTEU] annuum L.),

raj¢iak jedly (Solanum

lycopersicum L.)
Xanthomonas gardneri (ex Suti¢ || paprika ro¢na (Capsicum 0%
1957) Jones et al. [XANTGA] annuum L.),

raj¢iak jedly (Solanum

lycopersicum L.)
Xanthomonas perforans Jones et || paprika ro¢na (Capsicum 0%
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lycopersicum L.)

Xanthomonas vesicatoria (ex
Doidge) Vauterin et al.
[XANTVE]

paprika ro¢na (Capsicum
annuum L.),

raj¢iak jedly (Solanum
lycopersicum L.)

0%

Huby a riasovky

Regulovany nekaranténny
skodca alebo symptémy
sposobené regulovanym

nekaranténnym Skodcom

Rod alebo druh
mnozitel’ského materialu a
sadivového materialu
zelenin

NajvysSia pripustna
hodnota vyskytu
regulované¢ho
nekaranténneho
Skodcu na
mnozitel’skom
materiali a sadivovom
materiali zelenin

Fusarium Link (anamorfny rod) |[asparagus lekarsky (Spargla) 0%
[LIFUSAG] okrem Fusarium (Asparagus officinalis L.)
oxysporum f. sp. albedinis (Kill.
& Maire) W.L. Gordon
[FUSAAL] a Fusarium
circinatum Nirenberg &
O’Donnell [GIBBCI]
Helicobasidium brebissonii asparagus lekarsky (Spargla) 0%
(Desm.) Donk [HLCBBR] (Asparagus officinalis L.)
Stromatinia cepivora Berk. Salotka, cibul’a a cibul’a 0%
[SCLOCE] kuchynska nakopena (Allium
cepa L.), cibula zimna
(Allium Allium fistulosum
L.), por pestovany (Allium
porrum L.), cesnak
kuchynsky (Allium sativum
L.)
Verticillium dahliae Kleb. Articoka kardova/zeleninova 0%

[VERTDA]

(Cynara cardunculus L.)

Had’atka
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Regulovany nekaranténny
Skodca alebo symptémy
sposobené regulovanym

nekaranténnym Skodcom

Rod alebo druh
mnoZzitel’ského materialu a
sadivového materialu
zelenin

NajvysSia pripustna
hodnota vyskytu
regulovaného
nekaranténneho
Skodcu na
mnozitel’skom
materiali a sadivovom
materiali zelenin

Ditylenchus dipsaci (Kuehn)
Filipjev [DITYDI]

Salotka, cibul’a a cibul’a
kuchynska nakopena (Allium
cepa L.), cesnak kuchynsky
(Allium sativum L.)

0%

Virusy, viroidy, vi

rusom podobné choroby a fytoplazmy

Regulovany nekaranténny
Skodca alebo symptémy
sposobené regulovanym

nekaranténnym Skodcom

Rod alebo druh
mnozitel’ského materialu a
sadivového materialu
zelenin

Najvyssia pripustna
hodnota vyskytu
regulovaného
nekaranténneho
Skodcu na
mnozitel’skom
materiali a sadivovom
materiali zelenin

virus zltej prazkovitosti poru cesnak kuchynsky (Allium 1%
[LYSVO00] sativum L.)
virus zltej zakrpatenosti cibule Salotka, cibul’a a cibul’a 1%
[OYDV00] kuchynska nakopena (Allium

cepa L.), cesnak kuchynsky

(Allium sativum L.)
viroid vretenovosti zemiakov paprika ro¢na (Capsicum 0%
[PSTVDO] annuum L.), rajéiak jedly

(Solanum lycopersicum L.)
Tobomavirus napadajuci rajéiaky [|paprika rocna (Capsicum 0%

[TOBRFV]

annuum L.) okrem osiva
patriaceho k odrode, o ktorej
je zname, ze je odolnd voci
ToBRFV. rajéiak jedly
(Solanum lycopersicum L.) a
jeho hybridy
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tospovirus bronzovitosti rajciaka |[paprika ro¢na (Capsicum 0%
[TSWV00] annuum L.), salat siaty
(Lactuca sativa L.), raj¢iak
jedly (Solanum lycopersicum
L.), l'ul'ok baklazanovy
(baklazan) Solanum

melongena L.
virus Zltej kuceravosti raj¢iaka raj¢iak jedly (Solanum 0%
[TYLCVO] lycopersicum L.)

Priloha &. 2

k nariadeniu vlady ¢. 54/2007 Z. z.
ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Komisie 93/61/EHS z 2. jula 1993 stanovujica programy urcujiice podmienky,
ktoré musi spifiat’ mnozitel'sky a sadivovy material zeleniny, iny ako osivé, podla
smernice Rady (EHS) ¢. 92/33 (U. v. ES L 250 7. 10. 1993; Mimoriadne vydanie U. v.
EU, kap. 3/zv. 15).

2. Smernica Komisie 93/62/EHS z 5. jula 1993 ustanovujica vykonavacie pravidla pre
dozor nad dodévatel'mi a vyrobnymi zariadeniami a ich monitorovanie podl'a smernice
Rady 92/33/EHS o uvadzani mnozitel'ského materidlu a sadivového materialu zelenin
iného ako osivo do obehu (U. v. ES L 250, 7. 10. 1993; Mimoriadne vydanie U.v. EU,
kap. 3/zv.15).

3. Vykonavacia smernica Komisie (EU) 2020/177 z 11. februara 2020, ktorou sa menia
smernice Rady 66/401/EHS, 66/402/EHS, 68/193/EHS, 2002/55/ES, 2002/56/ES a
2002/57/ES, smernice Komisie 93/49/EHS a 93/61/EHS a vykonévacie smernice
2014/21/EU a 2014/98/EU, pokial’ ide o §kodcov rastlin na osivach a inom rastlinnom
reprodukénom materiali (U. v. EU L 41, 13. 2. 2020).

4. Vykonavacia smernica Komisie (EU) 2024/3010 z 29. novembra 2024, ktorou sa menia
smernice Rady 2002/55/ES a 2002/57/ES a smernica Komisie 93/61/EHS, pokial’ ide o
zoznam Skodcov rastlin na osive a inom rastlinnom mnozitel'skom materiali (U. v.EUL,
2024/3010, 4.12.2024).

1) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 199/2005 Z. z. o ochrannych opatreniach proti
zavle€eniu a rozSirovaniu organizmov $kodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty v
zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 245/2006 Z. z.

2) Priloha ¢. 1 ¢ast’ B nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 50/2007 Z. z. o registracii
odrod pestovanych rastlin.

3) § 4 pism. h) zakona ¢. 597/2006 Z. z. o pdsobnosti organov Statnej spravy v oblasti
registracie odrod pestovanych rastlin a uvddzani mnozitel'ského materidlu pestovanych

rastlin na trh.
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https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2005/199/
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2006/245/
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2007/50/#prilohy.priloha-priloha_c_1_k_nariadeniu_vlady_c_50_2007_z_z.op-druhy_pestovanych_rastlin_ktorych_odrody_sa_registruju.op-odsek_1~1
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2006/597/#paragraf-4
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2006/597/

4) Spoloény katalog odrod polnohospodarskych rastlinnych druhov 24. uplné vydanie (U.
v. EU C 68 A, 21. 3. 2006).

5) § 2 pism. p) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 50/2007 Z. z.

6) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 z 26. oktobra 2016 o
ochrannych opatreniach proti Skodcom rastlin, ktorym sa menia nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 228/2013, (EU) &. 652/2014 a (EU) &. 1143/2014 a zru$ujt
smernice Rady 69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a
2007/33/ES (U.v.EU L 317, 23. 11. 2016) v platnom zneni.
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https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2007/50/#paragraf-2
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2007/50/

